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Ficha de dados de seguranca
de acordo com o Regulamento (CE) n.° 1907/2006, Anexo Il

| SECCAO 1: Identificacdo da substancia/mistura e da sociedade/empresa

1.1 Identificador do produto

Meguin Dichtungsspray 300 ml
Art.-Nr. 8712

1.2 Utiliza¢Ges identificadas relevantes da substancia ou mistura e utilizag6es desaconselhadas

UtilizacBes identificadas relevantes da substancia ou mistura:
De momento ndo existem informagdes sobre esta matéria.

UtilizacBes desaconselhadas:
De momento ndo existem informagdes sobre esta matéria.

1.3 Identificag&o do fornecedor da ficha de dados de seguranca
Meguin GmbH & Co. KG Mineraloelwerke, Rodener Stral3e 25, D -66740 Saarlouis
Telefone 06831/89 09-0, Telefax 06831/89 09-62

O endereco electronico da pessoa competente: info@chemical-check.de, k.schnurbusch@chemical-check.de

1.4 Numero de telefone de emergéncia
Servigo de Informagéo para casos de intoxicagéo:

Numero de telefone de emergéncia da empresa:
Tel.: 08.00h - 17.00h 06831/8909-65 17.00h - 08.00h 06831/8909-16

| SECCAO 2: Identificac&o dos perigos

2.1 Classificacdo da substancia ou mistura

2.1.1 Classificacdo conforme Regulamentacéo (CE) 1272/2008 (CLP)
Nao determinado

2.1.2 Classificacdo de acordo com as Directivas 67/548/CEE e 1999/45/CE (incluindo alteracdes).
F+,Extremamente inflaméavel

2.2 Elementos do rétulo

2.2.1 Rotulagem conforme Regulamentacgéo (CE) 1272/2008 (CLP)
Né&o determinado

2.2.2 Rotulagem conforme as Directivas 67/548/CEE e 1999/45/CE (incluindo emendas).

Simbolos: F+ &

IndicacBes de perigo:

Extremamente inflamével

As frases R:

As frases S:

23 Nao respirar 0s vapores/aerossois.

35 Nao se desfazer deste produto e do seu recipiente sem tomar as precau¢des de seguranga devidas.
46 Em caso de ingestdo, consultar imediatamente o médico e mostrar-lhe a embalagem ou o rétulo.
51 Utilizar somente em locais bem ventilados.

Indica¢Bes complementares:

Recipiente sob presséo. Proteger dos raios solares e ndo expor a temperaturas superiores a 50 °C.
Nao furar ou queimar, mesmo apés utilizacao.
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N&o vaporizar para uma chama ou um corpo incandescente.

Manter afastado de qualquer chama ou fonte de igni¢&o - Nao fumar.

Manter fora do alcance das criangas.

Sem a necessaria ventilagéo, é possivel a formacao de uma mistura explosiva.

2.3 Outros perigos

A mistura ndo contém nenhuma substancia mPmB (mPmB = muito persistente, muito bioacumulavel) ou ndo esta incluida no
Anexo Xl do Regulamento (CE) 1907/2006.

A mistura ndo contém nenhuma substancia PBT (PBT = persistente, bioacumulavel, téxica) ou ndo esté incluida no Anexo Xl do
Regulamento (CE) 1907/2006.

Risco de explosdo em caso de aquecimento

Utilizagdo: Formacao de misturas vapor-ar explosivas, possivel.

REGULAMENTO (CE) N.° 648/2004

30 % e superior
de hidrocarbonetos alifaticos

| SECCAO 3: Composicao/informac&o sobre os componentes

Aerossol
3.1 Substancia

n.a. .
3.2 Mistura

NUmero de registo (REACH) --

Index -

EINECS, ELINCS, NLP -

CAS -

% zona

Classificacdo de acordo com as Directivas 67/548/CEE e -
1999/45/CE (incluindo alteragdes).

Classificacdo conforme Regulamentacao (CE) 1272/2008 (CLP)

| SECGAO 4: Primeiros socorros

4.1 Descrigao das medidas de primeiros socorros

Inalagao

Remover a vitima da zona de perigo.

Abastecer (suprir) a vitima com ar fresco e, segundo os sintomas, consultar o médico.
Parada respiratoria: Aparelhagem de respiragéo artificial necesséria.

Contacto com a pele

Retirar imediatamente o vestuario sujo e contaminado, lavar bem com agua abundante e sabdo e consultar o médico no caso de
irritagdo da pele (vermelhidéo, etc.).

Contacto com os olhos

Lavar com 4gua abundante por vérios minutos e, se necessario, consultar o médico.
Ter a ficha de dados disponivel.

Ingestéo

Chamar o médico imediatamente e ter ficha de dados disponivel.

N&o induzir vomitos.

4.2 Sintomas e efeitos mais importantes, tanto agudos como retardados

Se aplicavel, sintomas e efeitos retardados podem ser encontrados na Seccéo 11. ou nas Vias de absor¢éo na Secgéo 4.1.
Podem ocorrer:

Irritacéo dos olhos

Irritagdo do aparelho respiratério

Tosse

Dor-de-cabeca

Vomitos

Influéncia sobre o / lesdo do sistema nervoso central

Efeito narcatico.
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Em caso de contacto prolongado:

Dermatite

Desidratagdo da pele.

Irritacéio da pele.

Nao é possivel excluir outras caracteristicas perigosas.

4.3 Indicacbes sobre cuidados médicos urgentes e tratamentos especiais necessérios
n.t.

| SECCAO 5: Medidas de combate a incéndios

5.1 Meios de extingcao

Meios adequados de extingéo
co2

P¢ para extingdo de incéndios

Meios inadequados de extingéo
Jacto d'agua

5.2 Perigos especiais decorrentes da substancia ou mistura

Em caso de incéndio podem se formar:

Oxidos de carbono

Hidrocarbonetos

Produtos de pirdlise toxicos.

Risco de explosdo em caso de o aquecimento demorar.

Misturas vapor-ar explosivas

Através da distribuicdo perto do solo, é possivel a reinflamacao por fontes de incéndio afastadas.

5.3 Recomendacgdes para o pessoal de combate a incéndios
Aparelho respiratério protetor autbnomo (independente do ar ambiental).

De acordo com as proporcées do incéndio

Proteccao completa, se necessaria

Arrefecer com agua recipientes sujeitos a perigos.

Eliminar aguas de extingado contaminadas de acordo com os regulamentos oficiais.

| SECCAO 6: Medidas a tomar em caso de fugas acidentais

6.1 Precaucgdes individuais, equipamento de proteccgéo e procedimentos de emergéncia
Remover possiveis origens de inflamacgao, ndo fumar.

Assegurar arejamento suficiente.

Evitar inalagdo, bem como contacto com os olhos e com a pele.

6.2 Precaucdes a nivel ambiental

Evitar a penetragcdo na canalizacéo, cave, fossas de trabalho ou outros locais nos quais a respectiva acumulagdo possa ser
perigosa.

Evitar a contaminacdo das aguas de superficie e das aguas subterraneas, bem como a contaminagéo do solo.

6.3 Métodos e materiais de confinamento e limpeza

Em caso de escape de aerossol/gas, assegurar suficiente arejamento.

Sem a necessaria ventilagdo, é possivel a formacao de uma mistura explosiva.

Substancia activa: B

Limpar ¢/ material absorvente de liquidos (p.ex. aglutinante universal) e eliminar conf. SECCAO 13.

Somente por especialista.

6.4 Remissdo para outras secc¢des

Para equipamento de proteccdo pessoal, ver SECCAO 8 assim como indicacdes sobre eliminacéo, ver SECCAO 13.

\ SECCAO 7: Manuseamento e armazenagem

Para além das informacg@es apresentadas nesta sec¢éo, a seccao 8. e 6.1 pode igualmente conter informacgéo pertinente.
7.1 Precaugdes para um manuseamento seguro
7.1.1 Recomendacdes gerais

Assegurar boa ventilagéo do local.
Manter afastado de fontes de inflamacgé&o - Nao fumar.
Caso necessario, tomar medidas contra a carga electrostatica.
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Nao utilizar sobre superficies quentes.

Nao manusear o produto em areas fechadas.

Comer, beber, fumar, assim como estocagem de alimentos, sao proibidos no local de trabalho.
Respeitar as indicagBes da etiqueta, assim como as instrugdes de utilizagao.

Adotar os métodos de métodos segundo as instrugdes de operagéo.

7.1.2 Indicagdes relativas a medidas de higiene gerais no local de trabalho

No manuseio de produtos quimicos devem ser aplicadas medidas gerais de higiene.

Antes de pausas e ao terminar o trabalho, lavar as méos.

Manter afastado de alimentos e bebidas, incluindo os dos animais.

Antes de entrar em areas onde se ingere alimentos, tirar vestuario e equipamentos de protecgdo contaminados.
7.2 Condic¢Oes de armazenagem segura, incluindo eventuais incompatibilidades
Armazenar protegido contra pessoas nédo autorizados.

N&o estocar o produto em passagens e escadas.

Estocar o produto somente em sua embalagem original e ndo aberta.

Observar os regulamentos especiais para aerossais!

N&o armazenar juntamente com agentes de oxidagao.

Proteger contra radia¢des solares e temperaturas acima de 50 °C.

Estocar em local bem arejado.

Observar as condi¢des especiais de armazenamento (na Alemanha, p. ex., segundo "Betriebssicherheitsverordnung").

7.3 Utilizagdes finais especificas
De momento ndo existem informagdes sobre esta matéria.

| SECCAO 8: Controlo da exposicdo/proteccéo individual

8.1 Parametros de controlo

(®> Denominag&o quimica Propano % zona:
TLV-TWA: 1000 ppm (ACGIH) | TLV-STEL: --- | TLV-C: ---

BEI: - | Outras informagdes: -
(P> Denominag&o quimica Butano % zona:
TLV-TWA: 1000 ppm (ACGIH) | TLV-STEL: --- | TLV-C: ---

BEI: --- | Outras informagées: ---
(P> Denominacéo quimica Isobutano % zona:
TLV-TWA: 1000 ppm (ACGIH) | TLV-STEL: - | TLV-C: -

BEl: — | Outras informagdes: -
C?> Denominacéo quimica Metilal % zona:
TLV-TWA: 1000 ppm (ACGIH) | TLV-STEL: --- [ TLV-C: -

BEI:  --- | Outras informagbes: -

(P> TLV-TWA = Valor limite - 8-hs valor médio, | = frac&o inalavel, R = fragdo respiravel, V = vapor e aerosol, IFV = fracdo inalavel e
vapor, F = fibras respiraveis (comprimento = >5um, relacdo comprimento-largura >= 3:1), T = fragdo toracica (ACGIH, Estados-
Unidos). | TLV-STEL = Valor limite - Curtos periodos de exposic¢ao (15 min.) (ACGIH, Estados-Unidos). | TLV-C = Valor limite - limite
superior ("Ceiling") (ACGIH, Estados-Unidos). | BEI = indice de exposi¢&o bioldgica. Material de exame: B = sangue, Hb =
Hemoglobina, E = Eritrécitos (glébulos vermelhos), P = Plasma, S = Soro, U = Urina, EA = ar expirado final. Momento de coleta de
material: a = nenhuma restricdo / n&o critico, b = no final da turno de trabalho, ¢ = Depois de uma semana de trabalho, d = No final
de um turno de uma semana de trabalho, e = Antes do Ultimo turno de uma semana de trabalho, f = Durante o turno de trabalho, g =
Antes da turno de trabalho. (ACGIH, Estados-Unidos) | Outras informacgdes: Categ. p/ poten. cancerigeno - A1/ A2 = Confirm./
Susp. Cancerig. humano, A3 = Cancerig. animal confirm. c/ relevancia desconh. p/ os humanos, A4 / A5 = N&o classif./ Nao é susp.
de ser cancerig. p/ o Homem. SEN = pele sensibil. Skin = perigo de absorcao cutédnea (ACGIH, Estados-Unidos).

** = O valor limite para esta substancia foi invalidado pela TRGS 900 (Alemanha) de Janeiro de 2006 com o objectivo de
aperfeicoamento.

8.2 Controlo da exposicao
8.2.1 Controlos técnicos adequados

Tratar de ter boa ventilagdo. Isso pode conseguir-se quer através de aspiracdo local, quer de exaustdo geral.

Se isso ndo chegar para manter a concentragéo abaixo dos valores de concentragdo maxima no lugar de trabalho (TLV, AGW), é
necessario utilizar equipamento respiratério de protecgéo adequado.

So6 é vélido, quando valores limite de exposicao forem determinados.
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8.2.2 Medidas de proteccdo individual, nomeadamente equipamentos de protecc¢do individual
No manuseio de produtos quimicos devem ser aplicadas medidas gerais de higiene.

Antes de pausas e ao terminar o trabalho, lavar as méaos.

Manter afastado de alimentos e bebidas, incluindo os dos animais.

Antes de entrar em areas onde se ingere alimentos, tirar vestuario e equipamentos de protecgdo contaminados.

Proteccéo ocular/facial: Oculos de protecgéo com firme ajuste e proteccao lateral (EN
166).

Proteccgdo da pele - Proteccdo das méaos: Luvas de protecgéo feitas de &lcool polivinilico (EN 374)

Espessura minima da camada em mm:

0,7

Tempo de permeancia(tempo de ruptura) em minutos:

> 480

Proteccédo da pele - Outras: Vestuario de trabalho de protecgéo (p.ex. sapatos de proteccédo
EN ISO 20345, vestuario de trabalho de protecgdo de bragos
largos)

Botas de seguranca (EN 1SO 20347)

PVC

Proteccao respiratdria: Normalmente ndo necessario.

Se exceder os valores TLV-ACGIH, AGW.

Mascara de protecgdo contra gases com filtro A (EN 14387), cor de identificagcdo castanho
Em caso de concentragfes elevadas:

Equipamento respiratério de proteccéo (equipamento isolador) (p.ex. EN 137 ou EN 138)

Perigos térmicos:
Caso seja aplicavel, estas estao apresentadas nas medidas de protec¢ao individual (protec¢éo dos olhos/rosto, protec¢éo da pele,
proteccao da respiracao).

Informacdes adicionais sobre a protec¢do das méos - Nao foram efectuados nenhuns ensaios.

A escolha foi seleccionada em misturas segundo o melhor conhecimento sobre as informagdes dos ingredientes.

Em caso das substancias, a seleccao foi deduzida das indicag8es dos fabricantes das luvas.

A seleccao final do material para as luvas deve ser efectuada, considerando os tempos de ruptura, as taxas de permeagéo e a
degradacgéo

A seleccao de um material para luvas adequado depende nédo so do material, mas sim de outras caracteristicas de qualidade e
difere entre os varios fabricantes.

Em misturas. A resisténcia dos materiais de luvas nao é previsivel e por isso deve ser verificada antes do uso.

Deve informar-se perante o fabricante do material das luvas de protec¢éo sobre os tempos de ruptura, observando estes tempos
obrigatoriamente.

8.2.3 Controlo da exposicao ambiental
De momento ndo existem informagdes sobre esta matéria.

| SECCAO 9: Propriedades fisicas e quimicas

9.1 Informacdes sobre propriedades fisicas e quimicas de base

Estado fisico: Aerossol

Estado fisico: Substancia: liquida
Cor: Branco

Odor: Caracteristico
Limiar olfactivo: N&o determinado
Valor do pH: N&o determinado
Ponto de fusdo/ponto de congelagéo: N&o determinado
Ponto de ebuli¢do inicial e intervalo de ebulicdo: N&o determinado
Ponto de inflamacao: -60 °C

Taxa de evaporagéo: N&o determinado
Inflamabilidade (sdlido, gas): N&o determinado
Limite inferior de explosividade: 1,4 Vol-%

Limite superior de explosividade: 32 Vol-%
Presséo de vapor: 2000 hPa

Densidade de vapor (ar = 1): Vapores, mais pesados que o ar.
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Densidade: 0,74 g/ml
Densidade aparente: N&o determinado
Solubilidade: N&o determinado
Hidrossolubilidade: Insoluvel
Coeficiente de particdo (n-octanol/agua): N&o determinado
Temperatura de auto-ignicéo: 510 °C (Temperatura de inflamagéo )
Temperatura de decomposi¢ao: N&o determinado
Viscosidade: N&o determinado
Propriedades explosivas: N&o determinado
Propriedades comburentes: N&o

9.2 Outras informagodes

Miscibilidade: N&o determinado
Lipossolubilidade / solvente: N&o determinado
Condutividade: N&o determinado
Tensao superficial: N&o determinado
Teor de solvente: N&o determinado

| SECCAO 10: Estabilidade e reactividade

10.1 Reactividade

Ver em SECCAO 10.4 a 10.6.

O produto néo foi verificado.

10.2 Estabilidade quimica

Ver em SECCAO 10.4 a 10.6.

Estavel em caso de armazenamento e manuseamento correctos.
10.3 Possibilidade de reac¢fes perigosas

Ver em SECCAO 10.4 a 10.6.

10.4 CondicOes a evitar

Ver também SECCAO 7.

Aguecimento, chama aberta, fontes de inflamacéo
Aumento da pressao podera levar a risco de explosao.
10.5 Materiais incompativeis

Ver também SECCAO 7.

Evitar contacto com meios oxidantes.

10.6 Produtos de decomposigcao perigosos
Ver em SECCAO 10.4 a 10.6.

Ver também SECCAO 5.2.

| SECCAO 11: Informacéo toxicologica

Meguin Dichtungsspray 300 ml

Art.-Nr. 8712

Toxicidade/efeito Fim Valor Unidad | Organismo Método de ensaio Observagéao
e

Toxicidade aguda, oral: n.e.d.

Toxicidade aguda, por via n.e.d.

dérmica:

Toxicidade aguda, por n.e.d.

inalacao:

Corrosaol/irritacdo cutanea: n.e.d.

Lesbes oculares n.e.d.

graves/irritacéo ocular:

Sensibilizacéo respiratéria n.e.d.

ou cutanea:

Mutagenicidade em células n.e.d.

germinativas:

Carcinogenicidade: n.e.d.

Toxicidade reprodutiva: n.e.d.
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Toxicidade para érgdos-alvo n.e.d.

especificos - exposi¢ao

Unica (STOT-SE):

Toxicidade para 6rgdos-alvo n.e.d.

especificos - exposicéo

repetida (STOT-RE):

Perigo de aspiracéo: n.e.d.

Irritagdo vias respiratorias: n.e.d.

Toxicidade por dose repetida: n.e.d.

Sintomas: n.e.d.

Outros dados toxicolégicos: Classifica¢@o segundo
0 processo de célculo.

Propano

Toxicidade/efeito Fim Valor Unidad | Organismo Método de ensaio Observagéo

e
Mutagenicidade em células OECD 471 (Bacterial | Negativo
germinativas (bactérias): Reverse Mutation
Test)

Sintomas: dificuldades
respiratorias, perda de
consciéncia, frieiras,
dor-de-cabega,
convulsdes, irritagéo
mucosal, vertigem,
nauseas e vomitos

Butano

Toxicidade/efeito Fim Valor Unidad | Organismo Método de ensaio Observagédo

e

Toxicidade aguda, por LC50 658 mg/l/4h | Ratazana

inalacdo:

Mutagenicidade em células OECD 471 (Bacterial | Negativo

germinativas: Reverse Mutation

Test)

Sintomas: ataxia, dificuldades
respiratorias, tonturas,
perda de consciéncia,
frieiras, arritmia
cardiaca, dor-de-
cabeca, convulsdes,
entorpecimento,
vertigem, nduseas e
vémitos

Isobutano

Toxicidade/efeito Fim Valor Unidad | Organismo Método de ensaio Observagéo

e

Toxicidade aguda, por LC50 658 mg/l/4h | Ratazana

inalacao:

Lesbes oculares Coelho N&o irritante

graves/irritacdo ocular:

Mutagenicidade em células OECD 471 (Bacterial | Negativo

germinativas: Reverse Mutation

Test)

Sintomas: perda de consciéncia,
frieiras, dor-de-cabeca,
convuls@es, vertigem,
nauseas e vomitos

Metilal

Toxicidade/efeito Fim Valor Unidad | Organismo Método de ensaio Observagéao

e
Toxicidade aguda, oral: LD50 >7000 mg/kg Ratazana
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Toxicidade aguda, por
inalacao:

LC50

15

mg/l

Ratazana

Sensibilizac¢éo respiratéria

N&ao sensibilizante

ou cutinea:

Mutagenicidade em células Negativo
germinativas:

Carcinogenicidade: Negativo
Toxicidade reprodutiva: Negativo

Sintomas:

acidose, problemas
respiratorios, tonturas,
perda de consciéncia,
diarreia, tosse, dor-de-
cabeca, sonoléncia,
irritacdo mucosal,
nauseas e voémitos

Teratogenicidade:

Negativo

SECCAO 12: Informacéo ecoldgica

Meguin Dichtungsspray 300 ml

Art.-Nr. 8712
Toxicidade/efeito Fim Temp | Valor | Unidad | Organismo Método de Observagéo
0 e ensaio

Toxicidade para n.e.d.

peixes:

Toxicidade para n.e.d.

défnias:

Toxicidade para algas: n.e.d.

Persisténcia e n.e.d.

degradabilidade:

Potencial de n.e.d.

bioacumulacéo:

Mobilidade no solo: O produto é
ligeiramente volatil.

Resultados da n.e.d.

avaliacéo PBT e

mPmB:

Outros efeitos n.e.d.

adversos:

Outros dados Segundo a

ecotoxicoldgicos: composicao, ndo
contém compostos de
halogéneo possiveis de
adsorcéo.

Metilal

Toxicidade/efeito Fim Temp | Valor | Unidad | Organismo Método de Observacéo

0 e ensaio

Toxicidade para LC50 48h 7500 mg/l (Leuciscus idus)

peixes:

Toxicidade para EC50 48h >500 mg/l (Daphnia magna)

dafnias:

Toxicidade para algas: | EC10 96h >500 mg/| (Scenedesmus

subspicatus)

Persisténcia e >80 %

degradabilidade:

Toxicidade para EC10 17h 3000 mg/l (Pseudomonas

bactérias: putida)

Hidrossolubilidade: 32,3 %

SECCAO 13: Consideracdes relativas a eliminacéo
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Ficha de dados de seguranca de acordo com o Regulamento (CE) n.° 1907/2006, Anexo Il

13.1 Métodos de tratamento de residuos

NUmero do codigo de descarte da CE:

Recomendacao:

Respeitar os regulamentos administrativos locais

Por exemplo, adequada instalagéo de incineragéo.

Por exemplo, depositar em deposito adequado.

Para as embalagens contaminadas
Respeitar os regulamentos administrativos locais
Recomendacéo:

Na&o furar, cortar em pedacos ou soldar recipientes sujos.
15 01 04 embalagens de metal

Para a substancia / mistura / quantidades residuais

Os cadigos de residuos indicados séo recomendacdes baseadas na utilizagéo previsivel deste produto.

Com base na utilizagdo especial e nas condi¢cdes de remocao do utilizador, também podem, eventualmente,
ser atribuidos outros cddigos de residuos. (2001/118/CE, 2001/119/CE, 2001/573/CE)
16 05 04 gases em recipientes sob presséo (incluindo halons), contendo substéncias perigosas

15 01 10 embalagens contendo ou contaminadas por residuos de substancias perigosas

| SECCAO 14: Informac@es relativas ao transporte

Informacdes gerais
Numero ONU:

Designacéo oficial de transporte da ONU:
UN 1950 AEROSOLS

Perigos para o ambiente:

Transporte por via aérea (IATA)
Designacéao oficial de transporte da ONU:
Aerosols, flammable

Classes de perigo para efeitos de transporte:
Grupo de embalagem:

Perigos para o ambiente:

Precaucdes especiais para o utilizador

1950

Transporte por estrada / transporte ferroviario (ADR/RID)

N&o se aplica

2.1

N&o se aplica

As pessoas que trabalham no transporte de produtos perigosos devem receber formacéo.

4

Classes de perigo para efeitos de transporte: 2.1
Grupo de embalagem: -

Cédigo de classificagao: 5F

LQ (ADR 2011): 1L

LQ (ADR 2009): 2
Perigos para o ambiente: N&o se aplica
Tunnel restriction code: D
Transporte por via maritima (Cédigo IMDG)

Designacao oficial de transporte da ONU:

AEROSOLS

Classes de perigo para efeitos de transporte: 2.1
Grupo de embalagem: -

EmS: F-D, S-U
Poluente marinho (Marine Pollutant): n.a.

4

As prescri¢des relativas a seguranca tém de ser respeitadas por todos 0s que participam no transporte.

Tém de ser cumpridas medidas de precaucgédo contra ocorréncia de danos.

Transporte a granel em conformidade com o anexo Il da Convencédo Marpol 73/78 e o Codigo IBC
O transporte da carga ndo se realiza em forma de produto a granel mas sim na forma de produto em volumes, e por isso nao é
aplicavel.

Os regulamentos relativos as quantidades minimas ndo sédo aqui levados em consideracao.

Cadigo de risco e codigo de embalagem sob consulta.

SECCAO 15: Informacé&o sobre regulamentacdo
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15.1 Regulamentagao/legislacdo especifica para a substancia ou mistura em matéria de saude,

seguranca e ambiente

Para classificacéo e rotulagem, ver SECCAO 2.

Observar restrigées: Sim
Observar os regulamentos da associacao profissional/medicina do trabalho.
Respeitar o regulamento aplicavel a acidentes graves.

Respeitar a lei de protecgéo dos trabalhadores jovens (prescricao alema).
Regulamento (CE) n.° 1907/2006, Anexo XVII

VOC 1999/13/EC 97,4% wi/w

15.2 Avaliacdo da seguranca quimica
Uma avaliacdo de seguranga quimica ndo esta prevista para misturas.

\ SECCAO 16: Outras informacdées

Estas indicacOes referem-se ao produto em condicGes de entrega.
SECCOES revistas: 1-16

| Abreviaturas e acronimos eventualmente utilizados neste documento:

AC Article Categories (= Categorias de artigo)

ACGIHAmerican Conference of Governmental Industrial Hygienists

ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route

AOEL Acceptable Operator Exposure Level

AOX Adsorbable organic halogen compounds (= Compostos organicos de halogéneo possiveis de adsorgéo)
aprox. aproximadamente

ATE Acute Toxicity Estimate (= A estimativa da toxicidade aguda) conforme Regulamentagéo (CE) 1272/2008 (CLP)
BAM Bundesanstalt fir Materialforschung und -prifung (Instituto para Pesquisa e Controle de Materiais, Alemanha)
BAUA Bundesanstalt fiir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (Alemanha)

BCF Bioconcentration factor (= factor de bioconcentracéo)

BEI Indice de exposicéo bioldgica (ACGIH, Estados-Unidos)

BHT  Butylhydroxytoluol (= 4-metil-fenol de 2,6-di-t-butilo)

BOD Biochemical oxygen demand (= A caréncia bioquimica de oxigénio - CBO)

BSEF Bromine Science and Environmental Forum

bw body weight (= peso corporal)

CAS Chemical Abstracts Service

CE Comunidade Europeia

CEE Comunidade Econdémica Europeia

CESIO Comité Européen des Agents de Surface et de leurs Intermédiaires Organiques

CIPAC Collaborative International Pesticides Analytical Council

CLP Classification, Labelling and Packaging (REGULAMENTO (CE) N.o 1272/2008 relativo a classificacéo, rotulagem e
embalagem de substancias e misturas)

CMR carcinogenic, mutagenic, reproductive toxic (cancerigena, mutagénica e téxica para a reproducao)
COD Chemical oxygen demand (= A caréncia quimica de oxigénio - CQO)

Cadigo IMDG  International Maritime Code for Dangerous Goods (IMDG-code)

conf., seg. conforme, segundo

CTFA Cosmetic, Toiletry, and Fragrance Association

DMEL Derived Minimum Effect Level

DNEL Derived No Effect Level (= o nivel derivado de exposi¢cdo sem efeitos)

DOC Dissolved organic carbon (= O carbono orgéanico dissolvido - COD)

DT50 Dwell Time - 50% reduction of start concentration

DVS Deutscher Verband fur Schwei3en und verwandte Verfahren e.V. (= Associacédo Alema de Técnica de Soldadura)
dw dry weight (= massa seca)

ECHA European Chemicals Agency (= Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos)

EEE Espago Econdmico Europeu

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS European List of Notified Chemical Substances

EPA United States Environmental Protection Agency (United States of America)

ERC Environmental Release Categories (= Categoria de Libertagdo para o Ambiente)

etc. etcetera

Fax. Numero de fax
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GHS Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals (= Sistema Mundial Harmonizado de Classificagdo
e Rotulagem de Produtos Quimicos)

GWP Global warming potential (= Potenc. de contribui¢cdo para o aquecimento global)

HAP hidrocarbonetos aromaticos policiclicos

HET-CAM Hen's Egg Test - Chorionallantoic Membrane

IARC International Agency for Research on Cancer

IATA International Air Transport Association (= Associagdo Internacional de Transportes Aéreos)

IBC Intermediate Bulk Container

IBC (Code) International Bulk Chemical (Code)

incl.  inclusivo, incluindo

IUCLIDInternational Uniform ChemicalL Information Database

LQ Limited Quantities

mPmB (vPvB) muito persistente, muito bioacumulavel (= vPvB = very persistent and very bioaccumulative)
n.a. nao se aplica

n.d. nao disponivel

n.e.d. néo existem dados

n.t. nao testado

NIOSH National Institute of Occupational Safety and Health (United States of America)

Obs. Observacao

ODP Ozone Depletion Potential (= Potencial de empobrecimento da camada do 0zono)

OECD Organisation for Economic Co-operation and Development

org. organico

p.ex., porex. por exemplo

PBT persistent, bioaccumulative and toxic (= persistentes, bioacumulativos, téxico)

PC Chemical product category (= Categoria de produto quimico)

PE Polietileno

PNEC Predicted No Effect Concentration (= a concentracdo previsivelmente sem efeitos)

PROC Process category (= Categoria de processo)

PTFE Politetrafluoroetileno

REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (REGULAMENTO (CE) N.o 1907/2006 relativo
ao registo, avaliagcdo, autorizacéo e restricao dos produtos quimicos)

RID  Reglement concernant le transport International ferroviaire de marchandises Dangereuses
SADT Self-Accelerating Decomposition Temperature (= temperatura de decomposi¢ao auto-acelerada)
SuU Sector of use (= Sectores de utilizagao)

SVHC Substances of Very High Concern

Tel. Telefone

ThOD Theoretical oxygen demand (= A caréncia teérica de oxigénio - CTeO)

TLV-TWA, TLV-STEL, TLV-C TLV-TWA = Valor limite - 8-hs valor médio, TLV-STEL = Valor limite - Curtos periodos de
exposi¢do (15 min.), TLV-C = Valor limite - limite superior ("Ceiling") (ACGIH, Estados-Unidos).

TOC Total organic carbon (= O carbono organico total - COT)

UE Unido Europeia

VbF  Verordnung liber brennbare Fliissigkeiten (= Regulamentos sobre liquidos inflamaveis (Austria))
VOC Volatile organic compounds (= compostos organicos volateis (COV))

wwt  wet weight

Estas informagdes devem descrever o produto em relacéo aos procedimentos de seguranga necessarios.
Elas nao garantem determinadas propriedades e se baseiam no atual nivel do nosso conhecimento.
Exclui-se qualquer responsabilidade.
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Chemical Check GmbH, Wébbeler Stralle 2-4, D-32839 Steinheim, Tel.: +49 5233 94 17 0, Fax: +49

523394 17 90
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